Mi Electric Scooter Pro 2
elektromos roller
HASZNALATI UTMUTATO

A frissitések utan egyes funkciok valtozhatnak!
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BEVEZETES

Kdszdnjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készuléket
kénnyen és egyszerien tudja hasznaini.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcioi és tulajdonsagai elbzetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Mindig tartsa be az alabbi elGirasokat a készllék hasznalata soran. Ezzel csOkkentheti tliz, aramutés
€s egyeb balesetveszély kockazatat.

Altalanos rendelkezések

A készllék érzékeny miszaki eszkdz, kérjuk, dvja a sériléstdl és utédésektol.

Kérjuk, ne tegye ki a készlléket erés elektromagnesességnek, ill. radidhullamoknak. Ezek a
készllék meghibasodasat vagy az elkészult felvételek megséruléseét okozhatjak.

Ne tegye ki a készuléket széls6ségesen magas vagy alacsony hémérsékletnek, valamint t(iz6
napsugarzasnak.

Ne hagyja a készuléket kisgyermekek szamara elérhetd helyen (kilonds tekintettel a toltés,
folyamatara).

A készuléket és tartozékait, valamint a csomagolas részeit kisgyermekek eldl elzarva tartsa,
mert a kis alkatrészek, vagy a csomagolas részei fulladast vagy egyéb sérulést okozhatnak!
Védje az adapter kabelét. Vezesse ugy a kabelt, hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse meg
ra vagy mellé helyezett mas eszkoz. Kuléndsen figyeljen a kabelre a készllék csatlakozéjanal.
Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készlléket. Ne szedje szét a szaritashoz ne hasznaljon
melegitd / szarité eszkozt, pl. hajszarito, stb.

Barmilyen kérdés felmerllése esetén forduljon a szervizhez.

Huzamosabb hasznalat esetén, vagy folyamatos terhelés mellett a roller burkolata
felmelegedhet. Ez normalis jelenség.

Villamlas esetén nem tanacsolt a roller hasznalata.

Ne hasznalja a készuléket robbanasveszélyes kornyezetben, szabadtéren viharban vagy
es6ben.

Ne hasznalja a jarmUvet rendeltetésszerl hasznalatan kivil mas célra!

Ne hasznalja a jarmUvet lakasban, 1épcsé vagy uszomedence kozelében.

Elengedhetetlen, hogy a sziilok / felnétt felligyelok megtanitsak a gyermeket a roller
biztonsagos hasznalatara. Ha a roller hasznaléja nem ésszeriien kozlekedik, figyelmen Kkiviil
hagyja a biztonsagi eléirasokat, akkor fennall a komoly sériilés és anyagi kar okozasanak
lehetésége.

Az elektromos roller egy szabadidé eltdltésére szolgalé eszkbéz, de ahogy nyilvanos helyen
hasznalja, jarminek minésul, igy minden rizikdval szembe kell nézni a hasznaldjanak, amit egy
jarmuivel val6 kozlekedés hordoz. Kérjuk, minden esetben kdvesse a helyi szabalyozast és a
KRESZ iranyelveit.

Ugyanakkor meg kell értenie, hogy a kockazatokat nem lehet teljesen elkerulni, mert a
forgalomban kozleked6 mas személyek megszeghetik a kozlekedési szabalyokat, illetve
dvatlanul kdzlekedhetnek, igy On ugyanugy ki van téve kozuti balesetnek, mint amikor pl. sétél
vagy kerékparozik.

Minél nagyobb sebességgel kozlekedik a rollerrel, annal nagyobb féktavolsaggal kell szamolnia.
Sima fellleten a roller megcsuszhat, elvesztheti az egyensulyat rajta, amely eleséshez és
séruléshez vezethet. Ezért nagyon fontos, hogy korultekintéen, a korulményeknek, az
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utviszonyoknak és az id6jarasnak megfeleléen kozlekedjen a jarmivel, megtartsa a megfelel
sebességet, kovetési tavolsagot, kildondsen akkor, ha 6nnek ismeretlen tertleten kézlekedik.
Tartsa tiszteletben a gyalogosok jardahoz valé jogait és ne zavarja 6ket a jardan vald
kOzlekedésben, kulondsen vigyazzon a gyermekekre. Amennyiben gyalogosok hata mogott
kozlekedik, hasznalja a csengét, hogy felhivja magara a figyelmet. Legyen tisztaban vele, hogy
amig On a rolleren van, nem minésul gyalogosnak, igy a gyalogosokat megilleté elsébbségek
Onre nem vonatkoznak!

Kérjuk, kdvesse a hasznalati utmutatét és a helyi szabalyozast. A Xiaomi Communication Co.,
Ltd. és a WayteQ Europe Kft. nem vallal semmilyen anyagi, nem anyagi és erkolcsi felel6sséget
az okozott karokeért, fizikai sérulésekért, balesetekért, veszteségekért, jogvitakeért, illetve egyéb
konfliktusokeért, amely azokbdl a tevékenységekbél ered, amelyek ellentétesek a hasznalati
utmutatéban leirtakkal.

A készilék nem jaték! Kis-, és fiatalkoru gyermekek minden esetben kizardlag szuléi /
gondviseldi / felnétt engedéllyel és felelésségvallalasa mellett hasznalhatjak! Keérjuk, mérlegelje
sajat képességeit és korlatait, és vegye figyelembe esetleges fogyatékossagait (pl. gyengén
latas). A rollert mindenki csak a sajat felel6sségére hasznalhatja.

Ne adja kdlcson hasznélatra a rollert olyan személynek, aki nincs tisztaban teljeskoriien a
hasznalataval. Amennyiben kolcsonadja a rollert, gy6z6djon meg rola, hogy a személy
megfelel6 felkészilltséggel rendelkezik ahhoz, hogy a rollerral kbzlekedjen a forgalomban, és
viselni tudja az ebbdl eredd kockazatokat és kovetkezményeket.

Minden elindulas el6tt ellendrizze a rollert! Amennyiben kilazult alkatrészt, vagy alacsony
akkumulator szintet, vagy lapos gumiabroncsokat, szokatlan hangokat, Gzemzavart, vagy mas
rendellenes mikodést tapasztal, ne induljon el, hagyja abba a jarmi hasznalatat és lépjen
kapcsolatba a szakszervizzel tAmogatasért.

A javasolt keréknyomas 3,5 bar.

Aroller hasznalatahoz er6sen javasoljuk alapveté biztonsagi felszerelés hasznalatat: bukosisak,
térd-, és kdnyokvedo.

Javasoljuk a ruhazatra feltlizhetd, fényvisszaverd prizmak és lathatésagi mellény hasznalatat.
Javasoljuk hosszu szaru nadrag és erds, zart cipd hasznalatat.

Hasznalat el6tt ellendrizze a rollert, a féket és a gumikat.

A rollert egyenletes, szaraz, sima uton val6 hasznalatra tervezték, ne hasznalja sarban, jégben,
técsaban, vizben, csuszoés, egyenetlen, szennyezett vagy durva fellleten. Ez csdkkenti a
tapadast és noveli a balesetveszélyt.

Kerulje a kemény doccendket, csatornaracsokat és varatlan feluletvaltozasokat, figyelijen a
lehetséges akadalyokra, amelyek elkaphatjdk a kereket, vagy hirtelen fékezésre,
iranyvaltoztatasra kényszerithetik. A kisméretli kerék megakadhat az uton, ha kétormelék,
homok, falevelek, kovek, kavicsok, kiallé részek vannak rajta.

A roller tisztitasa

Az ujjlenyomatok és egyéb szennyez6dés eltavolitasahoz hasznaljon puha, sima fellletd ruhat,
mint pl. kamera lencsetisztitdo kendé.

A készulék kulsé feluletét (a képernyé kivételével) nedves ruhaval tisztithatja meg.

Ha altalanos tisztité csomagot hasznal, tgyeljen arra, hogy a tisztitd folyadék ne érje kdzvetlenl
a burkolatot. Nedvesitse be a tisztité kend6t a folyadékkal.

Ne tisztitsa a rollert alkohollal, benzinnel, kerozinnal vagy mas korroziv anyaggal, mert
kémiailag karosithatja a bevonatot.

Ne mossa le a rollert nagynyomasu mosoval.

Ugyeljen ra, hogy a roller kikapcsolt allapotban legyen tisztitas kdzben és a tolté kabel ne legyen
csatlakoztatva bele és a tolt6 bemenetet fed6 gumisapka zart allapotban legyen, mert az
esetlegesen beszivargé viz karosithatja a rollert.

Hasznalaton kivll tarolja egy beltéri, pormentes, szaraz és hlivos helyen.
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Ne hagyja a rollert hosszabb ideig kint.

A tulzott napfény, a tul meleg, vagy tul hideg kérnyezetben valé huzamos hasznalat gyorsitja a
gumik Oregedését és befolyasolja a roller és az akkumulator élettartamat is.

Karbantartas el6tt huzza ki a készllékbdl a haldzati adaptert.

Az akkumulator karbantartasa

Ez a készulék Lithium-lon / Polymer akkumulatort tartalmaz.

Ne cserélje ki az eredeti akkumulatort! A gyarival nem megegyezd cellak hasznalata biztonsagi
kockazatokhoz vezethet.

Ne érintse meg az érintkezdket, ne szerelje szét, vagy szurkalja a burkolatot. Tartsa tavol fém
targyaktol, amelyek rovidzarlatot, és igy az akkumulator karosodasat, sét akar sérulést, vagy
halalos aramutést okozhat.

Csak a készllékkel kompatibilis halézati adaptert hasznalja! Mas adapter hasznalata
ervényteleniti a garanciat. Huzza ki az adaptert a fali aljzatbol, amikor nem hasznalja azt a
készulék toltéséhez.

Ne hasznaljon sérilt t6ltét, vagy akkumulatort. Tartsa szarazon az eszkdzoket. Ne tarolja a
készlléket magneses tér kozelében.

Ne tOltse a készuléket hosszabb ideig (napokig), a tultoltés csokkentheti az akkumulator
élettartamat. A hosszabb ideig nem hasznalt készulék is lemerul, hasznalat el6tt Ujratoltést
igényel. Hasznalaton kivll huzza ki a toltét az aramforrasbol. Az akkumulatort kizarolag
rendeltetésszerlien hasznalja.

Amennyiben a készulék toltése kozben azt tapasztalja, hogy az eszkoz tulmelegszik, esetleg
fustot vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal valassza le az elektromos hal6zatrél a
tizesetek megel6zése érdekében!

Az elhasznalt akkumulatorok helytelen kezelése karositja a kornyezetet. A kornyezet védelme
érdekében kérjuk a helyi eldirasoknak megfeleléen dobja ki a hasznalt akkumulatorokat.
Minden hasznalat utan toltse fel teljesen az akkumulatort, hogy meghosszabbitsa annak
élettartamat.

Ne hasznalja a készuléket extrém hémeérsekleti korulmények kozott (0°C alatt és +45°C felett),
mivel ez megréviditheti a készllék élettartamat és karosithatja az akkumulatort.

A rollert ne tarolja a -20°C és +50°C-on kivuli kornyezetben.

Ne dobja az akkumulator tizbe!

Amennyiben huzamosabb ideig (kb. 30 nap) nem hasznalja a készuléket, tOltse fel teljesen az
akkumulatort és tarolja azt szaraz, hivos helyen.

Legalabb minden 60 napban egyszer toltse fel teljesen az akkumulatort annak védelmében és
lehetséges karosodasa ellen (az akkumulator efféle kdrosodasa nem tartozik a jotallas korébe).
Ne hagyja az akkumulatort teljesen lemerllni, annak élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében.

Az akkumulator teljesitménye hidegben extrém modon leesik, ez normalis jelenség. -20°C koral
csak a teljesitménye felét tudja leadni.

A teljesen feltoltott roller kb. 120-180 napig tartja meg a toltést. A beépitett intelligens chip koveti
és rogziti a toltési és merulési ciklusokat. Amennyiben huzamosabb ideig nem tolti fel az
akkumulatort, visszafordithatatlan karosodas keletkezik benne, amely nem tartozik a jétallas
kereteibe. Miutan az akkumulator véglegesen karosodott, nem lehet azt feltdlteni. A hazi, nem
professzionalis szinvonallu (nem markaszervizben torténd) szétszerelés veszélyes és
aramutest, rovidzarlatot vagy mas balesetet okozhat.
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A jotallasrol

Arollerre (elektronika, vaz, t6t0) a jotallasi jegyen feltintetett id6tartam a jotallas érvényessége.
Kerekek, gumiabroncsok és kopo alkatrészek: 0 hénap

Az akkumulator atlagos élettartama kb. 2-3 év / kb. 500 toltési ciklus. Az élettartam figg a toltési
ciklusok szamatol (egy 5 perces toltés is toltési ciklusnak szamit!) és a megfelel6 kezeléstol.
Az akkumulator helytelen kezelése ahhoz vezethet, hogy a torvényes jétallasi id6 lejaratanal
hamarabb is tdnkre mehet!

A jarm0 firmware-jének, szoftverének barmilyen felllirdsa, mddositasa, cseréje azonnali
jotallas-megvonast eredményez. A készulék tarol adatokat a firmware cseréjérél. Amennyiben
bizonyithatd, hogy a roller szoftverét médositottak, ugy az a hasznalati utasitassal ellentétes,
azaz nem megfelelé hasznalatnak minésul.

A rollerhez mellékelt gumiabroncsokra — mivel kopd alkatrészek és a hasznalattal
parhuzamosan, térvényszerlien és kovetkezésképpen elhasznalédnak — a jotallas nem terjed
ki. Potalkatrész rendelését az ugyfélszolgalatnal kezdeményezheti.

A roller mechanikus sérllésére visszavezethetd hibara a jotallas nem terjed ki.

A hibas kezelésbdl, helytelen karbantartasbol eredé hibakra a jotallas nem terjed ki.

Az es6ben torténd hasznalat, vagy mosas, vagy egyeb okbdl tortént beazas miatt keletkezett
karosodasra a jotallas nem terjed ki.

A roller maximalis teherbirdsa 6sszesen 100 kg. A tulterhelésbdl eredd karokra a jotallas nem
vonatkozik.

A roller hasznalata 16 éves kortdl 50 éves korig javasolt.

A jotallas megszinik, amennyiben a termék barmikor bérbeadasra kerult.

A roller tomor gumival torténd hasznalata karosithatia a mechanikus és elektronikai
alkatrészeket, igy a j6tallas ebben az esetben érvényét vesziti.

A gyarto altal hivatalosan tamogatott alkalmazason kivul mas alkalmazassal végzett beallitasok
miatt bekdvetkez6 meghibasodasok és ebbdl adédd esetleges balesetek nem tartoznak a
jotallasi felelésség korébe. gy ezzel kapcsolatos igénnyel a vasarlé nem élhet!
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Ne hasznalja es6ben! Ne menjen bele olyan Tartsa a sebességet 5-10 km/h kozott, ha

pocsolyaba, amely mélyebb 2 cm-nél. fekvGrendérokon, vagy klszobon, huppanon, vagy

mas, nem egyenletes fellleten kell keresztul hajtania.
Erdemes behajlitani a térdeit ezeken a fellleteken.
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ANIEES AN

Wil

Figyelien a kapukra, ajtdkra, felvondkra és Ne gyorsitson, ha dombrdl lefelé halad.
egyeb, fej feletti objektumokra.

\\\

Ne nyomja meg a GYORSITAS gombot, mikor a Mindig kerulje ki az akadalyokat.
roller mellett sétal.

Ne akasszon taskat vagy mas, nehéz targyat a Tartsa mindkét labat a taposolemezen!
kormanyra.
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Ne menjen a forgalmi savban, vagy olyan Nagyobb sebességnél ne rantsa el hirtelen a
terileten, ahol gyalogosok és autdk is kormanyt, mert a kisméreti kerék miatt ez
haladhatnak. balesetveszélyes.

Ne hasznalja a mobiltelefonjat, illetve ne Soha ne szalljanak fel ketten a rollerre,
hasznaljon fllhallgatét a roller hasznalata gyermekkel sem.
kdzben.

Ne helyezze a labat a hatsé sarvédoére. Ne érintse meg a féktarcsat.
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Mindig tartsa mindkét kezét a
kormanyon.

SPECIFIKACIOK

Megnevezeés:

Modell:

Méret (Uzemkészen):
Méret (6sszecsukva):
Tomeg:

Kerékméret:

Motor:

Szin:

Sebesség:

Hatoétav:

Mikodési hémérséklet:
Tarolasi hémeérséklet:
Névleges teljesitmény:
Motor pillanatnyi teljesitmény:
Maximalis lejtd:
Megfeleld felllet:

Ellenallosag:

Tapforras:

Toltési hémérséklet-tart:
Kisulési hémérséklet-tart:
Varhato ciklikus élettartam:
Vezeérl6 max. aramerdsseg:
Alacsony fesziltség védelem:

Neévleges bemeneti feszultség:

Max. bemeneti feszlltség:
Névleges teljesitmény:
Megtehet6 tavolsag:

TOltS teljesitménye:

Tolt6 bemenete:

Kimeneti feszultség:
Kimeneti aramerésség:
Toltési id6:

Ne probaljon meg lépcsén haladni, vagy leugratni rola.

Mi Electric Scooter Pro 2 elektromos roller
DDHBC11NEB

113 x43 x 118 cm

113 x43 x49 cm

14,2 kg.

8,5” (21,6 cm)

Egyenaramu DC kefementes motor
Fekete

Max. 25 km/h

Max. 45 km

Kb -10°C ~40 °C

Kb -20°C ~ 45 °C

300 W

600 W

20%

Beton, aszfalt, lapos jardak, maximum 1 cm magas és 3 cm széles
kitiremkedésekkel

IP54 por-, és froccsend viz ellen védett
12400 mAh litium akkumulatorcella
0°C ~ +40°C

-20°C ~ +50°C

Kb. 500 toltési ciklus 70% feletti teljesitménnyel
17A+0.5A

29V+0.5V

37V —

42V ——

474 Wh

Max. kb. 45 km*"

71TW

100-240V, 50/60 Hz

42V ——

1,7A

Kb. 8-9 o6ra.
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Intelligens toltés:
IP-védettség:
Bluetooth:
Fékrendszer:

Kerék tipusa:

Elsé vilagitas:

Hatso vilagitas:
Toltottség-visszajelzés:
Modvalto:
Energiatakarékos méd:
Ajanlott életkor:
Ajanlott magassag:
Teherbiras:

Rovidzar-, tularam-, tultoltés, kisulés elleni védelem

IP54
Bluetooth 4.1 BLE
E-ABS és tarcsafék

Felfujhaté gumiabroncs (bels6) + kiulsé gumikdpeny
2 W ultrafényes LED, kb. 10 méter hatétavolsag

LED
5 szint(, egyenld eloszlasu

A BE/KIKAPCSOLO gomb alatt, fehér = normal, zéld = ECO

Maximum sebesség 18 km/h, finom gyorsitasokkal, kezd6knek

16-50 éves kor
120 — 200 cm
Max. 6sszesen 100 kg.

* Flgg az ut mindségétél, az emelked6ktdl, a vezetd testsulyatol, a hBmérséklettdl.

T A 45 km-es megtett tavolsag teljesen feltoltott allapotban, 75 kg-os terhelés, 25°C-os hémérsékleten, sima aszfalton,

gyalogos modban, 15 km/h sebesség alatt lett lemérve.

A DOBOZ TARTALMA
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Pétgumlabroncs (1 db)

Tolté adapter
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KEZELOSZERVEK

Markolat

Gyorsito

Els6 lampa
Fék kar

Vezeérl6 panel és be/kikapcsolo gomb

Csengb kar

Kormanyrud

Osszecsuklo
mechanizmus

Elsé villa

Kerékbe épitett
motor

Tolt6 csatlakozd

Csengb

Vezérl6 panel és bel/kikapcsolé gomb

Rogzité kar
Akaszto

Sarvédd
Féklampa

L Féktarcsa

Kitamaszto

Akkumulator
tarto

Sebesség

A roller aktualis sebessége, illetve hibakodok.

Z1Z0
10

A DS

Uzemmad jelzé

Harom Gzemmodd lehetséges: A mod: max. 5 km/h;
,D” normal tzemmaod: max 20 km/h és ,S” sport mod:
max 25 km/h, gyakorlott felhasznaldknak

DRO

8 ¢

LI

—

Lampa, Jelzi a lampa bekapcsolt allapotat 20, hogy a roller
Bluetooth, megfelelden csatlakoztatva van a mobil eszkdzhoz 3,
Lezaras illetve a roller lezart allapotat B,

Hiba A villaskulcs jelzi, ha a roller valamilyen hibat észlelt.

Akkumulator
toltottség kijelzd

Az akkumulator toltottségének kijelzése 5 vonallal,
mindegyik kb 20% kapacitast jeldl.

/

Be/kikapcsold
gomb

Ha a roller ki van kapcsolva, nyomja meg a gombot és
a roller bekapcsol. Bekapcsolt allapotban tartsa
nyomva a gombot 3 masodpercig, és a roller kikapcsol.
Bekapcsolt allapotban nyomja meg a gombot a
vilagitas be/kikapcsolasahoz. Az lzemmad-valtashoz
nyomja meg kétszer egymas utan a gombot.
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UZEMBE HELYEZES

A roller 6sszeszerelése

1. Ro6gzitse a kormanyzarat a fejegységen és tolja 2. Helyezze fel a kormanyt a szarra.
ki a kitamaszté labat.

3. Huzza meg a csavarokat a szar mindkét oldalan
a hatszogletl csavarkulccsal.
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A roller toltése

Ha a toltésnek
vége, helyezze
vissza a sapkat

Tolja el a Csatlakoztassa a
gumisapkat toltét a toltéportba

Csatlakozas az alkalmazashoz

Megjeqyzés: aktivalas nélkiil a roller folyamatosan csipogni fog és a sebesség korlatozva lesz 10
km/h értékre

1. Olvassa be az alabbi QR kddot és telepitse az alkalmazast

4 R
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2. Inditsa el a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazast!

s N

=N

. O

3. Erintse meg a ,+” gombot a jobb felsé sarokban és kévesse a képernydn megjelend utasitasokat.
l\i\

O

Megjegyzes: az alkalmazas verzidja frisstilhet. Kbévesse a képernydén megjelend utasitasokat az
aktualis verzio szerint.
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4. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat a roller els6 hasznalat el6tti aktivalasahoz.

r ™

=0

5. A csipog6 hang nem szlinik meg, amig az aktivalast el nem végzi.

S
CON

e N
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Elindulas a rollerrel
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0. Javasoljuk a sisak és térdvédd viselését 1. Lépjen ataposdlemezre egy labbal, és lassan
eleséses  sérulés

megel6zése  céljabdl, I0kje el magat a talajtél.
kldndsen tanuld fazisban.

>

2. Mikor a roller gurulni kezd, tegye fel mindkét o Engedp £ 3 ’qurg,ltas gombot, es a kinetikus

- ) ; ; . energia-visszataplalé rendszer (KERS)
labat a taposdlemezre és nyomja meg a Gaz / . > -, - . s

oyt . mikodésbe |Iép és automatikusan, lassan fékezi

Gyorsité gombot (A motor csak 5 km/h felett lép 3 . :

A a rollert. Huzza meg a fékkart hirtelen
mikodésbe) . 4

fékezéshez.

4. Dontse a testét a kormanyzashoz a kivant 5

. Ha leall a rollerrel hajtsa le a kitamasztoét.
iranyba, ahogy kanyarodik, és lassan forditsa el
a kormanyt.
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Osszecsukas és felnyitas
Osszecsukas

Zarogyara

Kapcsolja ki a rollert Akassza be a csengbkart az
O0sszecsukas el6tt. Forditsa el a akasztéba.

zarogyadrat Orajarassal
ellentétesen és csukja le a
rogzit6 kart.

Szallitas

Fogja meg a kormanyrudat egyik vagy mindkét kezében.

Felnyitas

Felnyitasnal oldja ki a
csenglkart a sarvédd
akasztojarol. Hajtsa fel a
kormanyrudat és rogzitse a
karral, majd a zarégyulrit
forditsa el oOrajaras szerint a
rogzitéshez.
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A tarcsafék beallitasa

Fék kabel

Ha a fék tul szoros, hasznaljon M4-es méretl imbuszkulcsot a csavarok meglazitasahoz a nyergen, a
fék kabelt allitsa be (csdkkentse a hosszat), majd huzza meg a csavarokat. Ha a fék nem fog
kellbképpen, lazitsa meg a csavarokat, finoman huzza ki hosszabbra a fékkabelt, majd szoritsa meg a
csavarokat.

A kormany beallitasa
a. Bels6 hatszogil csavarfej

b. Hatszogi rud
c. Hatszogil anya

Ha a kormany vagy a szar inog, billeg rollerezés kdzben. Kovesse az alabbi Iépéseket a csavarok
beallitasahoz az 0sszecsuké mechanikan.

Szerszamok:
[. 8-10mm villaskulcs
[l. 4mm imbuszkulcs

Lépések:

1. Osszecsukott allapotban hasznalja az |. szerszamot a c. anya meglazitasahoz (6rajaras szerint).

2. Hasznalja az |. szerszamot a b. rud meglazitasahoz (6rajaras szerint).

3. Hasznalja a Il. szerszamot az a. csavar megfeleld beadllitasahoz, majd hasznalja az I.
szerszamot a b. rud megszoritdsahoz (érajarassal ellentétesen).

4. Csukja fel a kormanyrudat, rogzitse a karral, majd forditsa el a rogzit6 gyUrat 6rajaras szerint a
kormanyrud rogzitésehez.

5. Ellenérizze a kormanyrud mozgatasaval, hogy a beallitas megfelel6-e.
Ha nem, ismételje meg a 2-3. Iépéseket.
Ha igen, lépjen a 6. lépésre.

6. Csukja le a kormanyrudat és szoritsa meg a c. anyat (6rajarassal ellentételesen).

* A 6. |épés feltétlenll szlkséges.
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A toml6 adapter hasznalata

Amennyiben a gumiabroncsok laposak, tavolitsa el a szelepsapkat és csatlakoztassa a hosszabbito
adaptert a szelephez a felpumpalashoz.

A kiilsd és belsé gumiabroncs eltavolitasa

1. Engedje le a belsé gumit el6szor. Hasznaljon egy helyes eszkdzt, hogy a szelep kdzepében 1évd
rudat benyomja. Ekkor a levegd tavozhat a belsé gumiabroncsbdl. A masik kezével, amennyire tudja,
nyomkodja ki a maradék levegdt a kerékbal.

2. Valasszon egy helyet, messze a szeleptél a klils6 gumin. Hasznaljon két mlanyag, vastag spatulat,
hogy felemelje a kiilsé gumit a kdrméret kb. 1/6-odara, és erésen valassza el a kilsé gumit a felnitdl.
3. Keresse meg a szelepet, majd a felnin talalhatoé lyukan keresztil tolja ki a kerékbél. A kényelmesebb
levétel érdekében tartsa a bels6 gumiabroncs leveg6d szelepét, és lassan huzza kifelé a kulsé
gumiabroncsot, nehogy a belsé gumiabroncs sérlljon. A szeleptdl haladva tavolitsa el a belsé gumit,
majd emelje ki azt.

Megjegyzes: a feszitbvasat vagy spatulat tekerje bele egy kendbbe, igy nem fogja megsérteni a belsé
gumit és a felni bevonatat.
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1. Pumpaljon egy kis leveg6t az uj belsé gumiba, amig egy kissé felfujodik, és kor alakot olt.

2. Helyezze a felnit egy asztalra. Figyeljen a forgasiranyra a kulsé gumi telepitése kézben, egy nyil van
a kuls6 gumin, és ez az el6re haladas iranyaval kell, hogy megegyezzen. Egyik kezével a felnit fogja,
€s a masik kezét hasznalja arra, hogy a klls6é gumit felhelyezze a felni peremére.

3. A bels6 gumi szelepét dugja be a szelepnek kialakitott lyukon, kivilrdl. Helyezze be a belsé gumit a
klls6 gumi belsejébe, az 6ra jarasanak megfelel6 iranyba és sorrendben. Gy6z6djon meg rdla, hogy
a szelep nincs megdélve. Végul hasznalja a feszitévasat vagy mianyag spatulat, hogy a felni peremeén
attolja a kulsé gumi tobbi részét. Telepités utdn nyomja meg a kulsé gumiabroncsot, annak
ellen6rzésére, hogy a kulsé gumi pereme és a bels6 gumi megfeleléen illeszkedik-e.

4. Fujja fel a kereket 1-1,3 bar nyomasig, és ellendrizze a biztonsagi csikokat a gumiabroncs oldalan,
hogy a felni peremével egyutt futnak-e.

5. Véqul fujja fel a kereket 3,1-3,5 bar nyomasig. Csavarja vissza a szelepsapkat.

Megjegyzés: a feszitbvasat vagy spatulat tekerje bele egy kendbbe, igy nem fogja megsérteni a belsé
gumit és a felni bevonatat.

Lezaras

A rollert lezarhatja az alkalmazasban, igy mas nem tudja hasznalatba venni, amig a lezarast az
alkalmazasban fel nem oldja

Lezaras Feloldas
' ™ Yy

Jelszé megadasa

Ha nem allit be jelszot, akkor a roller barmely telefonrol
lezarhatd vagy feloldhato. Q

Erintse meg a jobb felsé sarokban a kijelz6t a roller h
adatlapjan. Majd valassza a ,Tovabbi beallitasok” (More

settings) menupontot, azon belll pedig a ,Jelsz6 megadasa”
(Set password) menupontot.

O
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Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2002/96/EK eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijelolt helyen.
Tovabbi informaciét a helyi dnkormanyzattédl vagy kérnyezetvédelmi szervektél kérhet.

Gyarto:

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd.

Address: 16F-17F, Block A, Building 3, No.18, Changwu Mid Rd, Wuijin Dist., Changzhou, Jiangsu,
China.

AT Mijia brand és logo a Xiaomi Communications Co., Ltd bejegyzett védjegye.

A Ninebot brand a Ninebot(Tianjin) Technology Co., Ltd., bejegyzett védjegye.

Megfeleléségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozd kijelenti, hogy a készllék megfelel a rendeltetésszerli hasznalatnak és az
el6irasoknak megfelel6en termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvi hasznalati utmutatéval
kerdll forgalomba.

A gyarto altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfelel6ségi jellel kerul a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

A felhasznalt akkumulatorok vagy azok csomagolasa a 2006/66/EC eurdpai direktiva szerint lettek
felcimkézve. Ezek alapjan jelezve van, hogy elkulonitve kell ket begydjteni és Ujrahasznositani és
tartalmazza azok kémiai O0sszetételét is.

RoHS
A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. termékei az Eurépai Unidban, amelyek 2013. januar 3-a utan
jelentek meg, teljesitik a 2011/65/EU direktiva el6irasait (‘RoHS recast” vagy “RoHS 27).

Radi6 és telekommunikacio
A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. kijelenti, hogy a vezeték nélklli eszk6zdkrdl szélé 2014/53/EU
direktivanak a terméke megfelel.

Minéségtanusitas

A forgalomba hozé tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BkM. Sz. rendeletben elbirtak
szerint megfelel a leirasban szerepl6é miszaki jellemzéknek.

© 2020 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.
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